BARREL VISES W/ BUSHINGS - BROWNELLS BARREL VISE WITH #12
& #13 ALUMINUM BUSHING 1.D. M14/GARAND

Extra Surface Area Gives Tremendous Power To Clamp Hold & Even The
Tightest Barrel

To complement our “Ring-Of-Steel” Action Wrench System, we've developed the
only professional-quality Barrel Vise that will positively clamp and keep even the
tightest barrel from turning during removal. Machined from solid steel for
durability to service the barrel installation and removal needs of any gunsmith for
years and years. Our exclusive four bolt system and extra-wide design generates
so much holding force, the Brownells Barrel Vise must be firmly bolted to the
stoutest bench or an immovable base to realize its full -potential. Split barrel
bushings come in a variety of sizes to fit many popular barrels (and some
not-so-common ones) to make this universal Barrel Vise system the very first
choice of -professional gunsmiths. Steel Bushings provide years of service and
have the necessary clamping power to break loose the tightest barrels. Aluminum
Bushings also give a strong hold without risk of marring your barrel.

Barrel Vise with #12 & 13 Alum. Bushing I.D. M14/Garand

Attributes

Name: BROWNELLS BARREL VISE WITH #12 & #13 ALUMINUM BUSHING |.D. M14/GARAND
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080860212

Mfr. No.:

Material: Aluminum

Delivery weight: 5.103kg

UPC: 050806014732

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BARREL VISES W/
BUSHINGS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die BARREL VISES W/ BUSHINGS von BROWNELLS entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und stabile Plattform firr die Arbeit mit Gewehrlaufen zu bieten. Um deine
Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass das Produkt gemafl den Anweisungen des Herstellers
verwendet wird, um Risiken zu minimieren.

Erweiterte Riickrufe: Achte auf etwaige Produktriickrufe und befolge die bereitgestellten Anweisungen, um
das Produkt zuriickzugeben oder eine Lésung zu finden.

OnlineKaufSchutz: Wenn du online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
EUSicherheitsanforderungen einhalt.

Besondere Verbraucherfokussierung: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn dieses Produkt in der Nahe
von Kindern oder schutzbedurftigen Personen verwendet wird.

EUKontaktstelle: Fiir Sicherheitsanfragen beziehe dich bitte auf die Kontaktstelle, die auf der
Produktverpackung oder im Benutzerhandbuch angegeben ist.

Schnelle Warnungen: Halte dich tber Produktupdates zur Sicherheit Uber die Safety GatePlattform der EU
informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass die Laufvise vor der Benutzung richtig gesichert ist, um ein Verrutschen oder Bewegen zu
verhindern.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.
Uberschreite nicht die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen bei der Benutzung der Vise.

Uberprufe die Vise und die Buchsen vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen, um wéahrend der Nutzung konzentriert zu bleiben.
Verwende die Laufvise nicht fur andere Zwecke als die vom Hersteller angegebenen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Installation:

® Platziere den unteren Block der Laufvise auf einer stabilen Arbeitsflache.

® Sichere den unteren Block mit den bereitgestellten 1/2"20 x 2" Innensechskantschrauben. Stelle sicher,
dass die Schrauben ausreichend angezogen sind.

® Positioniere den oberen Block auf dem unteren Block und achte auf die richtige Ausrichtung.

® Setze die passende Buchse in den oberen Block ein und stelle sicher, dass sie fest sitzt.

2. Nutzung:

® | ege den Lauf in die Buchse und sorge dafir, dass er zentriert und gestitzt ist.

® Ziehe den oberen Block allmahlich an, um den Lauf an Ort und Stelle zu sichern. Uberwache den
Druck, um eine Beschadigung des Laufs zu vermeiden.

® Fihre deine Arbeiten am Lauf durch und achte darauf, dass alle Werkzeuge und Hande von den
beweglichen Teilen der Vise ferngehalten werden.

® Nachdem du deine Arbeiten abgeschlossen hast, lasse den Druck vorsichtig nach und entferne den
Lauf aus der Vise.

3. Wartung:

® Reinige die Vise und die Buchsen nach jedem Gebrauch, um Rost zu vermeiden und die Langlebigkeit
zu gewahrleisten.
® Bewahre die Laufvise an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fiir Hinweise zu
den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der BARREL VISES W/ BUSHINGS beziehe dich bitte auf die
Kontaktinformationen, die mit dem Produkt bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand
hast, um eine effizientere Anfrage zu erméglichen.

Indem du diese Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner BARREL VISES W/
BUSHINGS gewabhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for BARREL VISES W/
BUSHINGS

Introduction

Thank you for choosing the BARREL VISES W/ BUSHINGS from BROWNELLS. This product is designed to provide
a secure and stable platform for working with rifle barrels. To ensure your safety and the effective use of this product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Always ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions to
minimize risks.

®* Enhanced Recalls: Be aware of any product recalls and follow the provided instructions to return or remedy
the product.

® Online Shopping Protections: If purchased online, ensure that the seller complies with EU safety
requirements.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used around children or
vulnerable individuals.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact point provided on the product
packaging or user manual.

® Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the barrel vise is properly secured before use to prevent slipping or movement.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Do not exceed the recommended torque specifications when using the vise.

Inspect the vise and bushings for any signs of wear or damage before each use.

Keep the work area clean and free of distractions to maintain focus during use.

Do not use the barrel vise for purposes other than those specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Place the bottom block of the barrel vise on a stable work surface.

® Secure the bottom block using the provided 1/2"20 x 2" Allen head bolts. Ensure that the bolts are
tightened adequately.

® Position the top block on the bottom block, ensuring proper alignment.

® |nsert the appropriate bushing into the top block, making sure it fits snugly.

2. Usage:

® Place the barrel into the bushing, ensuring it is centered and supported.

® Gradually tighten the top block to secure the barrel in place. Monitor the pressure to avoid damaging
the barrel.

® Perform your work on the barrel while ensuring that all tools and hands are clear of the vise's moving
parts.

® After completing your work, carefully release the pressure and remove the barrel from the vise.

3. Maintenance:

® Clean the vise and bushings after each use to prevent rust and ensure longevity.
® Store the barrel vise in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions



® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the product is no longer usable, contact your local waste management facility for guidance on proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BARREL VISES W/ BUSHINGS, please refer to the contact information
provided with the product. Ensure you have the product details ready for a more efficient inquiry.

By following these instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BARREL VISES W/
BUSHINGS. Thank you for your attention to these safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para VISES DE
CANON CON BUSHINGS

Introduccion

Gracias por elegir los VISES DE CANON CON BUSHINGS de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para
proporcionar una plataforma segura y estable para trabajar con cafiones de rifle. Para garantizar tu seguridad y el
uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue cuidadosamente estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Siempre asegurate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del
fabricante para minimizar riesgos.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall del producto y sigue las instrucciones
proporcionadas para devolver o remediar el producto.

* Protecciones para Compras en Linea: Silo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con
los requisitos de seguridad de la UE.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado adicional cuando este producto se use
cerca de nifios o personas vulnerables.

®* Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto
proporcionado en el empaque del producto o manual del usuario.

* Alertas Rapidas: Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad del producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el vise de cafién esté debidamente asegurado antes de usarlo para prevenir deslizamientos
0 movimientos.

Siempre usa el equipo de proteccion personal (PPE) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.

No excedas las especificaciones de torque recomendadas al usar el vise.

Inspecciona el vise y los bushings en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones para mantener la concentracién durante el uso.

No utilices el vise de cafidn para propdsitos distintos a los especificados por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Coloca el bloque inferior del vise de cafion sobre una superficie de trabajo estable.

® Asegura el bloque inferior utilizando los tornillos Allen de 1/2"20 x 2" proporcionados. Asegurate de que
los tornillos estén bien apretados.

® Coloca el bloque superior sobre el bloque inferior, asegurando una alineacién correcta.
Inserta el bushing apropiado en el bloque superior, asegurandote de que encaje firmemente.

2. Uso:

® Coloca el cafion en el bushing, asegurandote de que esté centrado y soportado.

® Aprieta gradualmente el bloque superior para asegurar el cafion en su lugar. Monitorea la presion para
evitar dafiar el cafion.

® Realiza tu trabajo en el cafién asegurandote de que todas las herramientas y manos estén fuera de las
partes moviles del vise.

® Después de completar tu trabajo, libera cuidadosamente la presién y retira el cafién del vise.

3. Mantenimiento:

® Limpia el vise y los bushings después de cada uso para prevenir la oxidacién y asegurar la longevidad.
* Almacena el vise de cafion en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.



Instrucciones de Eliminacion

® Elimina cualquier material de empaqgue de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de residuos.
® Si el producto ya no es utilizable, contacta a tu instalacion local de gestion de residuos para obtener
orientacion sobre los métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los VISES DE CANON CON BUSHINGS, consulta la
informacion de contacto proporcionada con el producto. Asegurate de tener los detalles del producto listos para una
consulta mas eficiente.

Siguiendo estas instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus VISES DE CANON CON
BUSHINGS. Gracias por tu atencion a estas directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour les BARREL VISES W/
BUSHINGS

Introduction

Merci d'avoir choisi les BARREL VISES W/ BUSHINGS de BROWNELLS. Ce produit est con¢u pour fournir une
plateforme sécurisée et stable pour travailler avec les canons de fusil. Pour assurer votre sécurité et I'utilisation
efficace de ce produit, veuillez lire et suivre ces instructions de sécurité attentivement.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du
fabricant pour minimiser les risques.

Rappels Améliorés : Soyez conscient de tout rappel de produit et suivez les instructions fournies pour
retourner ou remédier au produit.

Protections pour Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les exigences
de sécurité de I'UE.

Focus sur les Consommateurs : Une attention particuliére doit &tre portée lorsque ce produit est utilisé
autour d'enfants ou de personnes vulnérables.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact indiqué
sur I'emballage du produit ou dans le manuel d'utilisation.

Alertes Rapides : Restez informé des mises a jour sur la sécurité des produits via la plateforme Safety Gate
de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que la vise a canon est correctement fixée avant de I'utiliser pour éviter tout glissement ou
mouvement.

Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants.

Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de I'utilisation de la vise.

Inspectez la vise et les douilles pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Gardez la zone de travail propre et dégagée pour maintenir votre concentration pendant I'utilisation.

Ne pas utiliser la vise a canon a d'autres fins que celles spécifiées par le fabricant.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

3.

Installation :

Placez le bloc inférieur de la vise a canon sur une surface de travail stable.

Fixez le bloc inférieur a I'aide des boulons a téte Allen de 1/2"20 x 2" fournis. Assurezvous que les
boulons sont suffisamment serrés.

Positionnez le bloc supérieur sur le bloc inférieur, en veillant a un bon alignement.

Insérez la douille appropriée dans le bloc supérieur, en vous assurant qu'elle s'adapte parfaitement.

Utilisation :

Placez le canon dans la douille, en vous assurant qu'il est centré et soutenu.
Serrez progressivement le bloc supérieur pour maintenir le canon en place. Surveillez la pression pour
éviter d'endommager le canon.

® Effectuez votre travail sur le canon tout en veillant a ce que tous les outils et mains soient éloignés des
pieéces mobiles de la vise.

® Apres avoir terminé votre travail, relachez soigneusement la pression et retirez le canon de la vise.

Entretien :

* Nettoyez la vise et les douilles aprés chaque utilisation pour prévenir la rouille et garantir leur longévité.
® Rangez la vise a canon dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.



Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur I'élimination des
déchets.

® Sile produit n'est plus utilisable, contactez votre installation locale de gestion des déchets pour des conseils
sur les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les BARREL VISES W/ BUSHINGS, veuillez vous référer aux
informations de contact fournies avec le produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour
une demande plus efficace.

En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec vos BARREL VISES W/
BUSHINGS. Merci de préter attention a ces directives de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BARREL VISES
W/ BUSHINGS

Introduzione

Grazie per aver scelto i BARREL VISES W/ BUSHINGS di BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per fornire
una piattaforma sicura e stabile per lavorare con le canne dei fucili. Per garantire la tua sicurezza e un uso efficace di
questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente e seguire queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il prodotto venga utilizzato secondo le istruzioni del
produttore per ridurre al minimo i rischi.

® Richiami Migliorati: Sii consapevole di eventuali richiami di prodotto e segui le istruzioni fornite per restituire
o riparare il prodotto.

®* Protezione per Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti i requisiti di
sicurezza dell'UE.

® Focus Speciale sul Consumatore: Prestare particolare attenzione quando questo prodotto viene utilizzato in
presenza di bambini o persone vulnerabili.

®* Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda di sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto di
contatto fornito sulla confezione del prodotto o nel manuale utente.

* Allerta Rapida: Rimani informato sugli aggiornamenti di sicurezza del prodotto tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il vise per canne sia correttamente fissato prima dell'uso per prevenire scivolamenti o
movimenti.

Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), inclusi occhiali di sicurezza e guanti.
Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'uso del vise.

Controlla il vise e i bushings per eventuali segni di usura o danni prima di ogni uso.

Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di distrazioni per mantenere la concentrazione durante l'uso.

Non utilizzare il vise per canne per scopi diversi da quelli specificati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Posiziona il blocco inferiore del vise per canne su una superficie di lavoro stabile.

Fissa il blocco inferiore utilizzando le viti a testa esagonale 1/2"20 x 2" fornite. Assicurati che le viti
siano serrate adeguatamente.

Posiziona il blocco superiore sul blocco inferiore, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Inserisci il bushing appropriato nel blocco superiore, assicurandoti che si adatti saldamente.

2. Uso:

Posiziona la canna nel bushing, assicurandoti che sia centrata e supportata.

® Serrare gradualmente il blocco superiore per fissare la canna in posizione. Monitora la pressione per
evitare di danneggiare la canna.

® Esegui il tuo lavoro sulla canna assicurandoti che tutti gli strumenti e le mani siano lontani dalle parti in
movimento del vise.

® Dopo aver completato il lavoro, rilascia con attenzione la pressione e rimuovi la canna dal vise.

3. Manutenzione:

® Pulisci il vise e i bushings dopo ogni uso per prevenire la ruggine e garantire la longevita.
® Conserva il vise per canne in un luogo asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se il prodotto non € piu utilizzabile, contatta la tua struttura locale di gestione dei rifiuti per ricevere indicazioni
sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i BARREL VISES W/ BUSHINGS, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con il prodotto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per
un'inchiesta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi BARREL VISES W/
BUSHINGS. Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla IMADEL DO LUFS Z
TULEJAMI

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér IMADEL DO LUFS Z TULEJAMI od BROWNELLS. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
zapewnic stabilng i bezpieczna platforme do pracy z lufami karabinowymi. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz
skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo Produktu: Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta,
aby zminimalizowaé ryzyko.

® Wzmocnhione Przypomnienia: Badz Swiadomy wszelkich przypomnien o produktach i postepuj zgodnie z
podanymi instrukcjami, aby zwrdécic lub naprawi¢ produkt.

® Ochrona przy Zakupach Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca
przestrzega wymogow bezpieczenstwa UE.

® Specjalna Ochrona Konsumentow: Nalezy zachowa¢ szczego6lng ostroznos¢ podczas korzystania z
produktu w obecnosci dzieci lub os6b wrazliwych.

* EU Punkt Kontaktowy: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa, skonsultuj sie z punktem
kontaktowym podanym na opakowaniu produktu lub w instrukcji obstugi.

* Szybkie Powiadomienia: Badz na biezgco z aktualizacjami bezpieczenstwa produktéw za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Upewnij sie, ze imadto do luf jest prawidlowo przymocowane przed uzyciem, aby zapobiec slizganiu sie lub
ruchom.

Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas korzystania z imadia.

Sprawdz imadto i tuleje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozproszen, aby zachowac¢ koncentracje podczas pracy.

Nie uzywaj imadta do luf do celéw innych niz te okreslone przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Umies¢ dolny blok imadta na stabilnej powierzchni robocze;.

® Przymocuj dolny blok za pomoca dostarczonych $rub imbusowych 1/2"20 x 2". Upewnij sie, ze Sruby sg
odpowiednio dokrecone.

® Umies¢ gorny blok na dolnym bloku, zapewniajac prawidtowe wyréwnanie.

* W}6z odpowiednig tuleje do goérnego bloku, upewniajac sie, ze pasuje ciasno.

2. Uzytkowanie:

* Umies¢ lufe w tulei, upewniajac sie, ze jest wysrodkowana i podparta.

® Stopniowo dokrecaj gorny blok, aby zabezpieczyc¢ lufe na miejscu. Monitoruj ciSnienie, aby unikng¢
uszkodzenia lufy.

* Wykonuj prace na lufie, upewniajac sie, ze wszystkie narzedzia i rece sg z dala od ruchomych czesci
imadta.

® Po zakonczeniu pracy ostroznie zwolnij ciSnienie i usun lufe z imadta.

3. Konserwacija:

® Czysc¢ imadto i tuleje po kazdym uzyciu, aby zapobiec rdzy i zapewni¢ dlugowiecznosc.
® Przechowuj imadto do luf w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie materialy opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania odpadow.
® Jesli produkt nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnym zakladem zarzadzania odpadami w
celu uzyskania wskazéwek dotyczacych prawidtowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych IMADEL DO LUFS Z TULEJAMI, zapoznaj sie z
informacjami kontaktowymi podanymi z produktem. Upewnij sie, ze masz dane produktu, aby umozliwi¢
skuteczniejsze zapytanie.

Przestrzegajac tych instrukcji, mozesz zapewnié sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z IMADLAMI DO
LUFS Z TULEJAMI. Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa.



Turvaohjeet BARREL VISES W/ BUSHINGS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin BARREL VISES W/ BUSHINGS tuotteen. T&ma tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja vakaa alusta kivaariputkien kasittelyyn. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kaytén, lue
ja seuraa naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

®* Tuoteturvallisuus: Varmista aina, etta tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti riskien
minimoimiseksi.

® Parannettu Tuotteiden Takaisinotto: Ole tietoinen mahdollisista tuotteen takaisinotoista ja seuraa annettuja
ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai korjaamiseksi.

* Verkkokaupan Suojat: Jos tuote on ostettu verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa EU:n
turvallisuusvaatimuksia.

® Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Erityistd huomiota tulisi kiinnitta&, kun taté tuotetta kaytetéén lasten tai
haavoittuvien henkildiden lahella.

® EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa tuotepakkauksessa tai kayttdohjeessa annettuun
yhteyspisteeseen.

®* Nopeat limoitukset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuuspaivityksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd putkivisi on kunnolla kiinnitetty ennen kayttda liukumisen tai liikkeen estamiseksi.
Kéayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hansikkaita.
Al4 ylita suositeltuja vaantdmomenttiarvoja kayttaessasi visia.

Tarkista visi ja puskurit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida tydalue siistina ja hairidttomana keskittymisen yllapitdmiseksi kayton aikana.

Ala kayta putkivisia muihin tarkoituksiin kuin valmistajan maarittamiin.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Aseta putkivisin alalaite vakaalle tyopinnalle.
Kiinnita alalaite mukana toimitetuilla 1/2"20 x 2" Allenpulteilla. Varmista, etté pultit on tiukennettu
riittévasti.

® Aseta ylalohko alalohkon paalle varmistaen oikea kohdistus.

® Aseta sopiva puskuripala yldlohkoon varmistaen, etté se istuu tiukasti.

2. Kaytto:

® Aseta putki puskuripalalle varmistaen, etta se on keskitetty ja tuettu.
Kirista ylalohkoa vahitellen kiinnittddksesi putken paikalleen. Seuraa painetta vahingoittamisen
valttamiseksi.
® Suorita ty6 putkessa varmistaen, etta kaikki tyokalut ja k&det ovat kaukana visia liikkuvista osista.
® Tyon jalkeen vapauta paine varovasti ja poista putki visia.

3. Huolto:
® Puhdista visi ja puskurit jokaisen kayton jalkeen ruosteen estdmiseksi ja pitkaikaisyyden

varmistamiseksi.
® Sdilyta putkivisi kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja aarimmaisista lampdétiloista.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki pakkamateriaalit paikallisten jatteiden kasittelysdantdjen mukaisesti.
® Jos tuote ei ole enaa kaytettavissa, ota yhteytta paikalliseen jatteiden kasittelylaitokseen saadaksesi ohjeita
oikeista havittdmismenetelmista.



Lisatietojen Yhteydenotto

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita BARREL VISES W/ BUSHINGS tuotteen suhteen, viittaa tuotteen
mukana tulevaan yhteystietoon. Varmista, etté sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman kyselyn

varmistamiseksi.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BARREL VISES W/ BUSHINGS
tuotteesi kanssa. Kiitos, etta otit huomioon nama turvaohjeet.



Sakerhetsinstruktionsguide for BARREL VISES W/
BUSHINGS

Introduktion

Tack for att du valt BARREL VISES W/ BUSHINGS fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att ge en
séker och stabil plattform for arbete med gevarslopp. For att sékerstélla din sékerhet och effektiv anvandning av
denna produkt, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

®* Produktsidkerhet: Se alltid till att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

* Forbattrade aterkallelser: Var medveten om eventuella produktaterkallelser och folj de angivna
instruktionerna for att returnera eller atgarda produkten.

® Skydd vid onlinekép: Om du har kdpt produkten online, se till att séljaren foljer EU:s sakerhetskrav.

® sarskilt konsumentskydd: Extra forsiktighet bor iakttas nar denna produkt anvands i narheten av barn eller
sarbara individer.

* EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfrdgor, vanligen hanvisa till kontaktpunkten som anges pa
produktens férpackning eller anvandarmanual.

® Snabba varningar: Hall dig informerad om produktens sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att barrel vise &r ordentligt sékrad fore anvéndning for att férhindra att den glider eller ror sig.
Anvand alltid l1amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar.
Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna nar du anvander visen.
Inspektera visen och bushings for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Hall arbetsomradet rent och fritt frn distraktioner for att bibehalla fokus under anvandning.
Anvand inte barrel vise for andra andamal an de som anges av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Placera underblocket av barrel vise pa en stabil arbetsyta.

® Sakra underblocket med de medféljande 1/2"20 x 2" insexskruvarna. Se till att skruvarna ar ordentligt
atdragna.

® Placera 6verblocket pa underblocket och se till att det ar korrekt justerat.

® Sattin den lampliga bushingen i 6verblocket och se till att den passar tétt.

2. Anvéandning:

® Placera loppet i bushingen och se till att det &r centrerat och stods.

® Dra gradvis at 6verblocket for att sakra loppet pa plats. Overvaka trycket for att undvika att skada
loppet.

* Utfor ditt arbete pa loppet och se till att alla verktyg och hander &r borta fran visens rorliga delar.

® Nar du har slutfort ditt arbete, slapp forsiktigt trycket och ta bort loppet fran visen.

3. Underhall:

® Rengor visen och bushings efter varje anvandning for att forhindra rost och sékerstalla lang livslangd.
® Forvara barrel vise pa en torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Om produkten inte langre ar anvandbar, kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for vagledning om
korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BARREL VISES W/ BUSHINGS, véanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer produkten. Se till att du har produktens detaljer redo for en mer effektiv
forfragan.

Genom att folja dessa instruktioner kan du sakerstéalla en séker och effektiv upplevelse med din BARREL VISES W/
BUSHINGS. Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro BARREL VISES W/
BUSHINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BARREL VISES W/ BUSHINGS od BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpe€nou a stabilni platformu pro praci s hlavnémi puSek. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a
efektivni pouziti tohoto produktu, peclivé si pfectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpecnost produktu: Vzdy zajistéte, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce, abyste
minimalizovali rizika.

ZvysSené stazeni: Budte si védomi jakychkoli stazeni produktu a dodrzujte poskytnuté pokyny pro vraceni
nebo napravu produktu.

Ochrany pfi online nakupovani: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce spliuje
evropské bezpecnostni pozadavky.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Pfi pouZivani tohoto produktu v blizkosti déti nebo zranitelnych osob je
tfeba vénovat zvlastni pozornost.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na kontaktni misto
uvedené na obalu produktu nebo v uzivatelské pfirucce.

Rychlé upozornéni: Zistarite informovani o aktualizacich bezpe&nosti produktll prostfednictvim platformy
Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Zajistéte, aby byl drzak hlavné spravné upevnén pred pouzitim, aby se pfedeslo sklouznuti nebo pohybu.
Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic.
Nepfekracujte doporucené specifikace toCivého momentu pfi pouzivani svéraku.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte svérak a bushings na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
Udrzuijte pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni, abyste si zachovali pozornost béhem pouziti.
NepouZivejte drzak hlavné k Gceliim, které nejsou specifikovany vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Instalace:

® Umistéte spodni blok drzaku hlavné na stabilni pracovni plochu.

® Upevnéte spodni blok pomoci dodanych 1/2"20 x 2" $roub( s imbusovou hlavou. Ujistéte se, Ze jsou
Srouby dostatecné utazeny.

® Umistéte horni blok na spodni blok a zajistéte spravné zarovnani.

® Vlozte odpovidajici bushing do horniho bloku, ujistéte se, ze pevné sedi.

Pouziti:

® Umistéte hlaven do bushingu, ujistéte se, Ze je vycentrovana a podporovana.

® Postupné utahujte horni blok, abyste zajistili hlaven na misté. Sledujte tlak, abyste se vyhnuli
poskozeni hlavné.

® Provadéjte praci na hlavni a zajistéte, aby vSechny nastroje a ruce byly mimo pohyblivé ¢asti svéraku.

® Po dokonCeni prace opatrné uvolnéte tlak a vyjméte hlaven ze svéraku.

Udrzba:

® Po kazdém pouZiti vyCistéte svérak a bushings, aby se pfedeslo rzi a zajistila se dlouha Zivotnost.
® Ukladejte drzak hlavné na suchém misté, daleko od vihkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
® Pokud produkt jiz neni pouzitelny, obratte se na mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro pokyny k
spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BARREL VISES W/ BUSHINGS se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené s produktem. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi dotaz.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecny a efektivni zaZitek s vasimi BARREL VISES W/ BUSHINGS.
Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe€nostnim pokyndm.



